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Im Spielwarengeschaft

., Nei, Pflugziigli himmer usgaa laa, die werded niime verlangt,
jetzt wiinsched sich d’Chind Hollehundrageetli!“

Die offene Tir!

Die SBB. hatte geheizt. Die Fenster
im Raucherabteil sind gut geschlossen.
Doch irgend jemand hat die Tiire sperr-
angelweit offen gelassen.

Der Zug fahrt an. Kélte stromt her-
ein, es zieht ungemitlich an die Beine.

Dem Burschen, welcher gerade bei
der offenen Tiir sitzt, ist das egal. Er
driickt sich in die Ecke und steckt die
Fauste in die Tasche. Er hat die Tire
nicht offen gelassen, das ist ihm die
Hauptsache.

Das schone Fraulein etwas weiter
hinten schaut einen Moment &rgerlich
vom Lesen auf, zieht das Réckchen
besser iber die Knie, ist aber doch
irgendwie beruhigt, als Dame fiir das
Schlieken der Tire nicht in Frage zu
kommen.

Den handfesten Kerl nebenan plagt
einzig die Frage, wer wohl zuletzt ein-
gestiegen sei, - - dem wiirde er Beine
machen!

Die altere Dame auf der andern Seite
hustelt giftig, schiefit bése Blicke um
sich und hantiert mit dem Nastuch.

Der gemiitliche Mann mit der Pfeife,
zuhinterst im Abteil, knipft sich den
Rock zu, schielt iiber die Schulter durch
das Abteil und kann ni'chi verstehen,

Jn Bafel

isst man im

Bafelftab

Marktplatz Tel. 33828 Neue Leitung: Gebr. Frith

20

dak seine Mitreisenden weiter vorne
nicht gescheiter sind.

Die einfache Frau gegeniiber, welche
mit Stricken beschaftigt ist, denkt weiter
nichts, als daf es schade sei um die
Heizung.

Der Herr mit dem Zwicker macht
nervése Bewegungen und munkelt et-
was von schlechter Erziehung und Riick-
sichislosigkeit.

Ein ganz Schlauer tut so,-als ob er
schlafe ...

Und derjenige, welcher die Tiire tat-
sachlich offen gelassen hat, entschlieht
sich gerade, endgiiltig sitzen zu blei-
ben, komme was wolle.

Die Tiire indessen bleibt offen! - - -

Doch da kommt der Kondukteur und
I6st das Problem! ... M. H.

's Gritli

's Gritli mue go poste,

‘s holt Brot bym Stérnebeck.

Ez suggelet’s a me ne Zalfli.
Doch isch gly uus da Gschlack.

Druf fangt's im Brot a ziipfle,

es ziipflet meh und meh.

Bald chent em 's Brot, 's uusgholet,
e Summerhietli ga.

Wo's heichunt mit sym Chrattli,
isch da n en Schrecke gsi!

«Da Brot! Um 's tuusigswille,
ja, Chind, wa hét's do ggi?!»

Und 's Gritlis Auge lulichted

we zwei Violistriis,

und 's Goschli goht: «Man, Muetter,
bym Starnebeck hat ‘s Miis!»

O. Frauenfelder

D’Houptsach

«Une maison - ein Haus, un jardin
- ein Garten, un homme - ein Mann,
une femme - eine ....» het der Hansli
i der Franzosischschtund glase, u nach-
hér het er gschwige.

«Une femme - eine ...» wott ihm
der Lehrer uf d'Schpur hélfe, aber der
Hansli isch eifach am Hag anne gsi.

«So bsinn di e chli, Hansli», seit der
Lehrer, «das isch doch gwiify nid eso
schwar; es isch 6ppis wo jede Ma
muefy ha, wenn &r e richtige Ma wott
si. | has, u di Vater hets, u du wirsch
es o einisch ha. Also?»

Em Hansli hets agfange démmere:
«une femme - eine Glatze.» Chlaus
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